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Informacje o przedmiocie

Semestr 1

Liczba punktéw ECTS do zdobycia 2

Typ przedmiotu obowigzkowy

Jezyk nauczania niemiecki

Sylabus opracowat ® dr Joanna Osiejewicz

Formy zajec¢

Forma zaje¢  Liczba godzin w semestrze Liczba godzin w tygodniu Liczba godzin w semestrze Liczba godzin w tygodniu Forma zaliczenia
(stacjonarne) (stacjonarne) (niestacjonarne) (niestacjonarne)
Cwiczenia - - 10 0,67 Egzamin
(w tym jako e-learning) (w tym jako e-learning)

Cel przedmiotu
Wiedza:

® wyposazenie stuchacza w zas6b stownictwa specjalistycznego niezbednego do prawidtowego przektadu tekstu z zakresu prawa Unii Europejskiej z jezykaBna Aiz A
naB
® wyposazenie stuchacza w wiedze o strategiach ttumaczenia tekstu z zakresu prawa Unii Europejskiej z jezykaBna Aiz Ana B

Umiejetnosci:

® wyksztatcenie w stuchaczach umiejetnosci identyfikowania w tekscie termindw niezbednych do prawidtowego przektad tekstu z zakresu prawa Unii Europejskiej z
jezykaBnaAizAnaB
® wyksztatcenie w stuchaczach umiejetnosci ttumaczenia tekstu z zakresu prawa Unii Europejskiej z jezykaBnaAiz AnaB

Kompetencje spoteczne:
¢ wyksztatcenie w stuchaczach przekonania o konieczno$ci utrzymania odpowiednio wysokiego standardu ttumaczenia tekstow prawnych i prawniczych.

Wymagania wstepne

Bardzo dobra znajomos¢ jezyka niemieckiego.

Zakres tematyczny

1. Specyfika ttumaczenia specjalistycznego pisemnego z przedmiotowej dziedziny

2. Pogtebienie wiedzy o strategiach ttumaczenia pisemnego

3. Analiza istniejacych przektadéw tekstow z danej dziedziny

4. Wtasciwy dobar stownikéw, Zrodet i tekstdw analogicznych i paralelnych

5. Przygotowanie glosariuszy z przedmiotowej dziedziny

6. Dopasowanie przektadu do odbiorcy

7. Problem dowolnosci kompensacji i parafrazy w tekstach z przedmiotowej dziedziny, zapozyczen i termindw rodzimych
Metody ksztatcenia

Pogtebianie specyficznej terminologii i jej niuanséw, analiza przektadéw, ttumaczenia ustne i pisemne krétkich i dtuzszych tekstéw specjalistycznych z przedmiotowej dziedziny
z jezyka B na A iz A na B, analiza ttumaczen przygotowanych samodzielnie przez studentéw, przygotowanie glosariuszy, ¢wiczenia z autokorekty.

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie
Opis efektu Symbole efektow Metody weryfikacji Forma zajeé


http://www.wpa.uz.zgora.pl/
http://www.wpa.uz.zgora.pl/
http://www.wpa.uz.zgora.pl/

Opis efektu
KU1 - stuchacz potrafi identyfikowac¢ w tekscie terminy niezbedne do prawidtowego
przektadu tekstu z zakresu postepowania cywilnego z jezykaBnaAizAnaB

KU2 - stuchacz potrafi ttumaczy¢ teksty z zakresu postepowania cywilnego z jezyka B
naAizAnaB

KK1 - stuchacz potrafi utrzymac¢ odpowiednio wysoki standard ttumaczenia tekstow
prawnych i prawniczych.

KW2 - stuchacza zna strategie ttumaczenia tekstu z zakresu postepowania cywilnego
zjezykaBnaAizAnaB

KW1 - stuchacz posiada zasob stownictwa specjalistycznego niezbedny do
prawidtowego przektadu tekstu z zakresu postepowania cywilnego z jezykaBna Ai z
AnaB

Warunki zaliczenia

Symbole efektow

Metody weryfikacji

egzamin - ustny, opisowy,
testowy i inne

egzamin - ustny, opisowy,
testowy i inne

egzamin - ustny, opisowy,
testowy i inne

egzamin - ustny, opisowy,
testowy i inne

egzamin - ustny, opisowy,
testowy i inne

Egzamin pisemny - ttumaczenie tekstu z przedmiotowe] dziedziny z jezykaBnaAizAnaB
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